InnerWheel Charleroi-le-Tilleul
) Samedi 6 avril 2024 a 11heures 30

« Journee de Jumelage »
Entre les Clubs Inner Wheel de

‘ Pescara et Charleroi-le-Tilleul

en presence de Solange Remacle
Gouverneure du District 62  Belgique -Luxembourg

.....




Petite rétrospective et photos souvenirs

Pescara-Marcinelle,una memoria comune

8 2gosto 1956, ore 8210 = - == -
del matuno; la miniera bruga ] : Bl i Marcinelle-Pescara,

une mémoire commune.
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Le passe. ..
Il gassato... o BN U e ...présent pour le futur
=W BN ...presente per il futuro

8 aolit 195¢
8 agosto 1956

La conscience d'une mémoire
La coscienza di una memoria




Vendredi 5 avril
Un comité d’accuell attendait nos amies italiennes a I'aéroport de Charleroi




Soirée resto conviviale a la Brasserie du Quai 10
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Samedi 6 avril — Bois du Cazier
Premiers échanges informels entre les membres des différents clubs présents

BRI Lo,

f:..),u\i;‘:éi
A HE R AT
Fix




Gerbes de fleurs commémoratives des IW Pescara et Charleroi-le-Tilleul




Rassemblement devant la stele du souvenir
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Cerémonie de jumelage en présence de notre Gouverneure




Discours de la Présidente de I'l|W Charleroi-le Tilleul




Discours de la Présidente de I'|W Pescara et de leur Gouverneure
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Merci a Annette pour les traductions !




Discours de Solange Remacle, Gouverneure du D62
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L 'histoire du Bois du Cazier - Quelques mots de sa Directrice Colette Ista
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Témoignage improvise et émouvant de notre amie Zouzou Knoops

I'LE TILLEUL




Signatures et échange des fanions




Le jumelage entre les clubs IW Pescara et Charleroi-le-Tilleul est officiel !
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BELGIUM - LUXEMBOURG




Echange de présents entre nos Amies de Pescara et la Directrice du Bois du Cazier




Echange de petits souvenirs entre les deux clubs
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International Inner Wheel International Inner Wheel
. Club Unnex Whaal Pascasa.

e Pasidante dal Club Unnax Whea! Pascass. o Predsidants du

= Disteatto 209, Yalia opmdu:oo, Qtalie

;-Mmu.adquww JFM&AMWWA_{
Chalecotle- g illaul. Pistvatto 62, Chasletotlegillaul. Pisteict 62.
Belgio fussambusge: Belgique Juxembousy
clunitesi in Chatletol con un geuppo di socia mﬂmtlntolwun’umpcdam‘m
Waw;dmmnm:&b. opputhnﬂﬂ-’mdnutduh.
membres des deux Clubs en mémolze
che det dua nal cicoxdo | la ltan qui untt les n
U legame d.w;bal‘mj:dh Clubs i s
at souhaltent
K solida destinés &
bnmwoﬂm»ada;muunwmmn la développamaent d'una amitid
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Distatto 209, Ualla pumzw.%m
con i Club di Chalaxol-leq]ilaul. avec la Club da Chatlexol-lagflleul.
Disteatto 62, Belglo, Jussembutgo Pisteict 62, Pelgique Lurembousg

Chavlexol (Hlaxeinalle), 06 Rprile 2024 Chavlexol (Maxcinelle). Le 06 aveil 2024

xésidanta da
( &Lb\mur / Charlaxollag/illaul
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Paola Quattrini Christine Schild-Holemans Paola Quattrini Christine Schild-Holemans
: s e : foner Wheel
Italia & i) lalie Belglum-luxembourg
Distretto 209 - ) ) District 209 District 62
Y~
Anna Rita D’Alessandro Solange Remacle Anna Rita D' Alessandro Solange Remacle




Trinquons a 'Amitié nouvellement scellee entre nos deux clubs !
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L unch au restaurant 'lEmocion
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Derniere photo souvenir devant la reconstitution d’'une baraque de mineur




Bravo aux
organisatrices !

Elles ont pensé
aux moindres détails !




Nos Amies [taliennes
nous attendent a Pescara !
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